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ВВЕДЕНИЕ
Акцентологические нормы – языковые нормы ударения, регулирующие выбор вариантов размещения ударного слога среди безударных.

Ударение -  выделение одного  из слогов в составе слова. Слоги, составляющие слова, неравноправны. Один из слогов является центром слова и отличается от всех остальных. Мы говорим, что на него падает ударение.

Сложность постановки ударения в русском языке часто является камнем преткновения не только для иностранцев, изучающих наш язык, но и для нас самих. Эта область русского языка всегда вызывает много споров, недоумений и колебаний.

Всё чаще с экрана телевизора, по радио мы слышим слова, употребляемые в разговорных вариантах. Если, например,  в кино или театральной постановке мы понимаем, что употребление тех или иных акцентологических вариантов необходимо для социальной характеристики персонажа. То, в случае со средствами информации, какие-то отклонения от норм литературного произношения (просторечные, устаревшие, профессиональные варианты) со временем начинают нами восприниматься как вариант нормы.

Корни наших ошибок очень часто тянутся с детства. Человек с рождения находится в окружении представителей разных поколений, культура речи которых воспитывалась на разных орфоэпических нормах. И, первоначальное знакомство с родным языком, происходит именно в этой среде. Ребёнку очень трудно разобрать что норма, а что акцентологический вариант и то, насколько правильной будет его речь, во многом зависит от его окружения. Языковые нормы подвержены изменениям, часть которых диктуется временем. Очень важно, чтобы в каждой семье были словари, к которым всегда можно обратиться в затруднительной, с точки зрения правильности произношения, ситуации.

Цель своей исследовательской работы мы видели в том, чтобы проследить изменения в постановке ударения в словах за определённый период времени (1950 – 2015 гг.).

Исходя из цели работы, авторы поставили перед собой следующие задачи:

изучить особенности постановки ударения в русском языке;

рассмотреть основные причины появления акцентных вариантов;

составить карточки изменения акцентологических норм по двум периодам: 1950 – 1988 гг., 1985 – 2015 гг.;

систематизировать полученный результат в соответствии с причинами, по которым произошли изменения.
В своей работе мы попытаемся доказать, что основные причины изменения акцентологической нормы неизменны.
Наша работа состоит из двух частей – теоретической и практической.
При написании своей работы мы использовали различные словари, Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации, научные статьи и учебную литературу.

РОЛЬ УДАРЕНИЯ В СЛОВАХ
Ударение в словах – один из главнейших элементов устной речи. В  русском языке оно играет исключительно важную роль, так как благодаря ему мы можем различать слова. Например: консервАторский – консерватОрский, лЕкарство – лекАрство, рефлЕкторный – рефлектОрный. А также их грамматическую форму: стеклА – стЁкла, водЫ – вОды, струнЫ – стрУны. Человек фонетически выделяет слог в каком-либо слове при работе речевых органов. 

Ударение в русском языке всегда ставится на гласные звуки слога. При этом ударные звуки от безударных отличаются количественными и качественными характеристиками.

В современном русском литературном языке ударный слог произносится громче и длиннее безударных. Такой тип ударения называется динамическим, или силовым.

В праславянском и раннем древнерусском языках ударение было музыкальным, или тоновым. При таком типе ударения на протяжении ударного слога изменяется высота звука (тон), ударный слог как бы поётся. Учёные не могут точно сказать, когда музыкальное ударение заменилось в русском языке на динамическое. Считается, что в раннедревнерусский период музыкальное ударение ещё сохранялось. Во многих случаях место ударения не изменилось с праславянских времён. Однако ряд преобразований привёл к тому, что в современном русском языке сложилась одна из самых трудных систем ударений в мире.
В нашем языке фонетическое подчеркивание возможно при ударении на любом слоге и на различные части слова. К тому же, выделяться могут разные слоги в разных грамматических формах. 
Очень часто люди с детства запоминают слова с неправильным ударением. Со временем это крайне трудно поддается исправлению. В русском языке вообще не существует четких правил ударения. Если во французском и турецком языке ударение всегда падает на последний слог, в финском, венгерском, чешском и латышском – на первый,  в кечуа, польском и эсперанто – всегда на предпоследний, то для русского языка характерно подвижное ударение.
Основные особенности ударения в русском языке. 
Разноместность, когда ударение падает на любой слог в разных словах (кОжух, свобОда, магазИн) в противоположность языкам с фиксированным местом ударения (например, французскому или польскому).
Подвижность свойственна основному количеству слов в русском языке. При этом в одном слове при склонении или спряжении ударение может перемещаться с основы на окончание (И.п. водА, В.п. вОду; крУжево – кружевА).

Изменчивость допускает с течением времени менять ударный слог в слове. Многие поэты использовали раньше для рифмы слово музЫка. Поэтому в стихах правильно так и читать. Но произносим-то мы сегодня это слово как мУзыка. Хотя некоторые слова сохранили допустимость разного произношения (рАкушка и ракУшка, договОр и дОговор). 
Поскольку русское ударение разноместное, подвижное и изменчивое, его постановка не может регулироваться едиными для всех слов правилами. Поэтому постановка ударений в словах и формах слов регулируется правилами орфоэпии.
Термин «орфоэпия» употребляется в лингвистике в двух значениях:

1. совокупность норм литературного языка, связанных со звуковым оформлением значимых единиц: нормы произношения звуков в разных позициях, нормы ударения и интонации;

2. наука, которая изучает варьирование произносительных норм литературного языка и вырабатывает произносительные рекомендации (орфоэпические правила)
.
Чтобы правильно произносить слова, удобно посмотреть об этом информацию в орфоэпическом или толковом словаре. Ведь особенности русского ударения сложны не только для иностранцев, но и для нас самих.

Причины появления акцентных вариантов.

Для понимания изменений, которые происходят в постановке ударений, очень важно определить причины появления акцентных вариантов. В современной лингвистике выделяют следующие причины:

1) закон аналогии, когда количественно большая группа слов с определённым типом постановки ударения влияет на меньшую сходную по строению (в слове мышление произошел перенос ударения с корня на суффикс –ени- по аналогии с ударениями в словах биЕние, вождЕние, ношЕние и т.п.)
2) ложная аналогия, когда на составное слово переносится постановка ударения с одной из составляющих его частей (газопрОвод, мусоропрОвод по аналогии с прОвод)
3) тенденция грамматикализации ударения, т.е. на ударение возлагается функция различения формы слов (принУдите(изъявительное наклонение), принудИте(повелительное наклонение) и т.п.)
4) смешение моделей ударения – эта причина больше характерна для заимствованных слов. Например, для слов на –ия выделяют латинскую ,с постановкой ударения на третьем от конца слова слоге (кулинАрия, ветеринАрия, феЕрия) и греческую модель с ударением на втором от конца слова слоге (ассиметрИя, индустрИя, пандемИя). Именно конкуренцией этих двух моделей и объясняется колебание ударения в словах на –ия (индУстрия – индустрИя, кулинАрия – кулинарИя и т.п.).

5) действие тенденции к ритмическому равновесию. Эта тенденция проявляется в многосложных заимствованных словах (4 и более слогов). Перенос ударения на предыдущий слог происходит, если подряд идут более трех безударных слогов (балансировАть – балансИровать и т.п.).

6) акцентное взаимодействие словообразовательных типов. В этом случае происходит акцентное взаимодействие отыменных и отглагольных образований (перевОдный - от перевОд; переводнОй - от переводить и т.п.) 

7) профессиональное произношение ( прИкус - у медиков; искрА - у электриков, дОбыча – у шахтёров, компАс – у моряков и т.п.).
РЕФОРМА 2009 ГОДА
Следует отметить, что правила русской орфографии и пунктуации утверждены в 1956 году. Под нормами современного русского литературного языка при его использовании в качестве государственного языка Российской Федерации понимается совокупность языковых средств и правил их употребления в сферах использования русского языка как государственного языка Российской Федерации.

1 сентября 2009 года в силу вступил приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 8 июня 2009 года № 195 «Об утверждении списка грамматик, словарей и справочников, содержащих нормы современного русского литературного языка при его использовании в качестве государственного языка Российской Федерации». Приказ подписан Министром образования и науки Российской Федерации Андреем Фурсенко.
Список грамматик, словарей и справочников, содержащих нормы современного русского литературного языка при его использовании в качестве государственного языка Российской Федерации включает в себя следующие издания:
1. Орфографический словарь русского языка. Букчина Б.З., Сазонова И.К., Чельцова Л.К. — М.: «АСТ-ПРЕСС», 2008. — 1288 с.
2. Грамматический словарь русского языка: Словоизменение. Зализняк А.А. — М.: «АСТ-ПРЕСС», 2008. — 794 с.
3. Словарь ударений русского языка. Резниченко И.Л. — М.: «АСТ-ПРЕСС», 2008. — 943 с.
4. Большой фразеологический словарь русского языка. Значение. Употребление. Культурологический комментарий. Телия В.Н. — М.: «АСТ-ПРЕСС», 2008. — 782 с.
Из аннотации к приказу следует, что данные издания содержат «нормы современного русского литературного языка», в связи с чем документ вызвал оживлённую дискуссию в российских академических кругах и средствах массовой информации. И у тех, и у других оказалось немало вопросов к составителям списка.
Все четыре утвержденных министерством справочника вышли в одном издательстве — «АСТ-ПРЕСС». Пока, по данным министерства, оно единственное подало свои справочники на рассмотрение Межведомственной комиссии по русскому языку при министерстве, которую возглавил министр Андрей Фурсенко. Так, в перечне не оказалось таких известных и авторитетных изданий, как «Справочник по русскому языку» Д.Э. Розенталя, «Правила русской орфографии и пунктуации. Полный академический справочник» В.В. Лопатина, «Словарь русского языка» С.И. Ожегова.
Утвержденный в документе список, отмечают в министерстве, не окончательный и будет пополняться. В дальнейшем, по мере обработки заявок, перечень справочников может быть расширен, так как, разумеется, четырьмя книгами весь русский язык охвачен быть не может. Таким образом, «если в списке нет Ожегова или Розенталя, это вовсе не значит, что эти справочники не могут туда попасть», — поясняют представители ведомства. Впрочем, как отмечают эксперты, как только список расширится, появится новая проблема — противоречие между нормами, закреплёнными в разных словарях.
Чтобы попасть в утвержденный министерством список словарей, изданию необходимо изначально пройти экспертизу в одном из пяти независимых учреждений: в Институте русского языка имени В. В. Виноградова, Институте русского языка имени А. С. Пушкина, Институте лингвистических исследований Российской академии наук, на филологических факультетах Московского государственного университета имени М. В. Ломоносова, Санкт-Петербургского государственного университета. В заявлении говорится следующее: «Любое физическое или юридическое лицо вправе подать документы в любое время для проведения экспертизы грамматик, словарей и справочников, содержащих нормы современного русского литературного языка при его использовании в качестве государственного языка Российской Федерации». В случае получения положительных заключений от экспертных организаций, словари будут рассмотрены на очередном заседании Межведомственной комиссии по русскому языку, после чего министерство внесёт (или не внесёт) их в соответствующий список.
Сразу после обнародования списка многие российские СМИ предположили, что словари из данного перечня закрепляют новые правила русского языка, которые теперь станут обязательными. В частности, недоумение вызвало введение двойных норм при использовании ряда слов. Например, словарь «Словарь ударений русского языка» И. Л. Резниченко предлагает закрепить нормы ударения догово́́р и до́́говор, по сре́дам и по средáм как равнозначные, в словах «йогурт» и «творог» ударение ставить на любой слог, а «Орфографический словарь русского языка» Б.З. Букчиной, И.К. Сазоновой, Л.К. Чельцовой признает верным употребление слова «кофе» как в мужском, так и в среднем роде, что вызвало у представителей СМИ наибольшее раздражение. В издательстве «АСТ-ПРЕСС» поспешили уточнить, что «кофе» среднего рода сопровождается пометкой «разговорное».
Интерес к документу оказался настолько велик, что представителям ведомства пришлось выступить с разъяснениями. Авторы проекта поясняют, что перечень нормативных словарей не означает «изменение языковой нормы» и носит «рекомендательный характер». Издания из списка официально одобрены для использования государственного языка и сверяться с ними обязаны только государственные организации при делопроизводстве. Все так называемые «классические» справочники и академические издания упразднять никто не собирается. Так, для того чтобы словарь был обязателен к использованию в школе, он должен попасть в другой документ — Федеральный перечень, который Министр образования утверждает каждый год.
В слове «йогурт» (ранее в словарях считалось правильным ударное «у») узаконено наиболее общеупотребляемое ударение на «йо» Также поводом для обсуждения стало предложение поменять слово «брачующиеся» на «брачащиеся». Это наиболее яркие примеры.
В новых словарях, например, предлагается слово «договор» произносить с ударением на первый слог, как это часто делалось, но не считалось нормой.

ДоговОр и дОговор — разговор отдельный. Если залезть в глубины происхождения этого слова, то договОр — это то, о чем договорились, то есть говорили-говорили и получили результат. ДОговор же — это то, что было до говора, то есть стороны еще вообще не общались! Изменяя ударения в этом слове, точнее допуская оба ударения, искажается смысловая основа этой лексемы.
Кстати, еще одним изменением стала возможность говорить звОнит, вместо звонИт.
Слово "бАржа" можно заменять словом "баржА".
пЕтля - петлЯ - словарь ударений И. Резниченко
кУхонных - орфографический словарь Б. Букчина, И. Сазонова, Л. Чельцова
бомбардировАть - офографический словарь Б. Букчина, И. Сазонова, Л. Чельцова
Августовский - августОвский - словарь ударений русского языка И. Резниченко
апартАменты - апартамЕнты - словарь ударений русского языка И. Резниченко
асимметрИя - словарь ударений русского языка И. Резниченко
бижутЕрия - бижутерИя - словарь ударений русского языка И. Резниченко
Так же допустимо говорить «по срЕдам» и «по средАм». В тоже время «свеклА» и «квАртал» неправильные варианты, верно - «свЁкла» и «квартАл»

Кто определял, какие слова должны менять ударения, а какие нет? Порядок принятия правок в словари и слова таков: объявляется техническое задание, затем новые нормы утверждаются учеными советами институтов Академии наук и в процессе этого обязательно публикуются. К работе над изменениями должны привлекаться представители издательств, уже издающих словари. По словам же Владимира Завадского , генерального директора издательства «Оникс», выпускающего такие эталонные справочники, как словари Розенталя и Ожегова, в нынешнем случае вопрос решался «келейно»: «О конкурсе не было широко объявлено, о нем не знали ведущие издательства страны».
ЗАКЛЮЧЕНИЕ
Правильная постановка ударения — это необходимый признак культуры речи.

Правил ударения в русском языке не существует. Для каждого слова свои закономерности, сравнивать ударения в разных словах бессмысленно.

Трудности усвоения норм русского ударения связаны с его особенностями: 1)ударение в русском языке свободное и может падать на любой слог; 2)ударение может быть в разных словах подвижным и неподвижным; 3)ударение может с течением времени меняться; 4)в некоторых словах русского языка отмечаются колебания ударения.
В своей работе мы проследили изменения постановки ударения в различные периоды времени и, на основании составленной таблицы, пришли к выводу, что основные причины изменения акцентологической нормы в русском языке постоянны. 
Мы ограничились в своих наблюдениях именно этими временными  периодами (1950-1988гг.; 1988-2015гг.), потому что нам было интересно, какие изменения произошли с момента издания первого словаря Аванесова(1950г.) до его переиздания в 1988 году и с момента переиздания, до реформы в 2009 году и до 2015 года.  В связи с тем, что оригинальное издание словаря «Русское литературное произношение и  ударение» нам найти не удалось, мы использовали «Большой академический словарь Академии Наук» в 17 томах, издававшийся с 1950 по 1965 года. Достоинство этого словаря заключается в том, что в нем помимо основного варианта ударения, также указаны и дополнительные варианты.
Практическая часть нашей работы заключалась в исследовании причин изменения акцентологической нормы. На основании сравнения постановки ударений в различные периоды, мы сделали следующие выводы: 
Вывод 1.

Ударение меняется преимущественно в именах существительных. Если в первый анализируемый период в словарях указывались изменения и в существительных, и в произошедших от них прилагательных, то в период с 1985г. и до наших дней изменения в основном отмечаются в  именах существительных.

Вывод 2.

Чаще всего ударение меняется по причине «закона аналогии».

Вывод 3.

В современном русском языке прослеживается тенденция к формированию одной нормы из двух допустимых норм ударений, однако встречаются и обратные случаи, когда к одной принятой норме добавляется допустимая форма.
В результате наших наблюдений, мы обнаружили, что изменения ударения или появление варианта, чаще всего касаются такой части речи, как имя существительное. Нам кажется, что это не случайно, потому что имя существительное чаще всего употребляется в русском языке. 

Закон аналогии является причиной появления вариантов чаще всего. Потому что, если человек говорит на каком-либо языке, то его богатая речевая практика влияет на постановку ударения. 

Мы обратили внимание, что если эти изменения касаются иностранного слова, попавшего в наш язык в результате калькирования, то чаще всего оно сначала начинает писаться русскими буквами так, как звучит в том языке, из которого оно заимствованно, а потом, все больше проникая в наш язык, русифицируется. Сначала появляется вариант ударения, а затем норма этого ударения может измениться. Так, например, получилось со словом «бекон», пришедшим к нам из английского языка с ударением на первом слоге и, вследствие этого, - «неудобным» для произношения.
Таким образом, наша гипотеза подтвердилась: основные причины изменений акцентологических норм русского языка неизменны.

Четких правил ударения в нашем языке нет, а запомнить все особенности русского ударения сложно, поэтому практичнее в сложной ситуации обращаться к словарю, чем произносить слова наугад.
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� Литневская Е.И. Русский язык: Краткий теоретический курс для школьников. М.: Изд-во Моск. Ун-та, Издательство «ЧеРо», 2006. С.22.
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